FICHE TECHNIQUE -

WellWorth.

PROFESSIONAL PERFORMANCE PRODUCTS

DANGER

POISON + IRITANT
"“"‘;ﬁmmwmwﬂ-“

CONDITIONNEMENT

# 8025 — Bouteille de 8 0z (236 ml)
24 par caisse

#8026 - 1 gallon (3,79 1)

4 par caisse

#8027 - 5 gallons (19 1)

# 8028 - 55 gallons (208 I)

#8028t - 275 gallons (1 041 1)

PACKAGING
#8025 - 8 0z. Bottle
24 Per Case
#8026 - 1 gallon

4 Per Case

#8027 - 5 gallon
#8028 - 55 gallon

# 8028t - 275 gallon

ENTREPOSAGE

Conserver a la température ambiante.
Ne pas entreposer prés de sources
potentielles d'inflammation. Garder
dans un endroit bien aéré.
STORAGE

Store at room temperature. Do not

store near potential sources of ignition.

Store in well ventilated area.
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Additif pour diésel
a trés faible teneur en soufre

ONE 4 ALL™ Traitement et conditionneur toute saison pour
carburant diésel

Clean Diesel
ONE 4 ALL™ All Season Diesel Fuel Treatment and Conditioner
DESCRIPTION
ONE 4 ALL™, le traitement et conditionneur perfectionné toute saison qui améliore le rendement du carburant, augmente la
puissance du moteur, réduit les émissions, retarde I'usure du moteur, stabilise le carburant et élimine les effets nocifs de I'eau dans
le carburant. Composé a partir de matiéres organiques, ONE 4 ALL™ est un puissant nettoyant pour circuits d’alimentation
congu pour dissoudre les gommes, vernis et dépdts de carbone responsables de la déformation du jet de pulvérisation et
qui abiment la structure délicate des injecteurs et de la pompe. ONE 4 ALL™ contribuera a retenir les particules de paraffine
en suspension de fagon a freiner I'accumulation des dépéts qui finissent par boucher le filtre a carburant par temps froid.
ONE 4 ALL™ redonne a votre moteur sa puissance et son efficacité d'origine.

DESCRIPTION

ONE 4 ALL™ is the all-season hi-tech treatment and conditioner that improves fuel efficiency, increases power, reduces
emissions, reduces engine wear, stabilizes fuel, and eliminates the harmful effects of water in the fuel. ONE 4 ALL™ is an
organic based, powerful fuel system cleaner, that dissolves the gum, varnish, and carbon deposits that distort fuel injector
spray patterns and damage delicate injector and pump components. ONE 4 ALL™ will help hold wax in suspension, slowing
the growth of crystals that plug filters in cold weather. ONE 4 ALL™ allows your engine to operate with all the power and
efficiency that the manufacturer designed into it.

UTILITES

+ Améliore I'atomisation du carburant de fagon & augmenter la puissance et le rendement du moteur et & réduire les émissions
+ Elimine I'eau du carburant o Eléve l'indice de cétane

- Stabilise le carburant et ralentit le processus d’oxydation

+ Nettoie les injecteurs et la pompe a carburant o Formulé a partir de matiéres organiques, sans alcools nocifs.

USES

« Improve Fuel Atomization for More Power, Greater Efficiency, and Reduced Emissions
+ Eliminate Water o Cetane Improver o Stabilize Fuel and Slow Oxidation

+ Clean Fuel Injectors and Pumps o Organic Based Formula with No Harmful Alcohols

MODE D’EMPLOI

Pour de meilleurs résultats, utiliser lors de chaque plein de carburant. Ajouter le contenu dans le réservoir a carburant avant
de le remplir. Le produit se mélangera ensuite completement et également durant le plein. Ajouter 8 onces (240 ml) pour chaque
250 gallons (946 litres) de carburant (rapport de traitement : 1 : 4000). A la premiére utilisation, ou lorsque la température
est inférieure a 0 °F (-18 °C), il est possible d'ajouter 8 onces (240 ml) pour chaque 125 gallons (473 litres) afin d’accélérer
le processus de nettoyage. En présence de conditions extrémes (usage marin, humidité élevée), on peut 'employer a raison
de 32 oz pour 125 gallons (0,96 litre pour 473 litres) sur une base réguliére. ONE 4 ALL™ éliminera son propre volume en
eau. Par temps froid, nous recommandons d’ajouter, en plus de ONE 4 ALL™, notre traitement FREEZE FLOW™ qui
empéchera la gélification du carburant et améliorera le rendement dans ces conditions.

DIRECTIONS

For best results, use every time you fuel, adding contents to fuel tanks prior to fueling. The fueling process will ensure that
complete and proper mixing takes place. Use 8 ounces for each 250 gallons of fuel (1:4000 treatment ratio). First time users
or below 0° F you can use 8 oz. for each 125 gallons to speed the cleaning process. When operating in extreme conditions
(marine, high humidity) it is acceptable to use 8 oz. per 125 gallons on a regular basis. ONE 4 ALL™ will eliminate its own
volume of water. In cold weather we suggest the use of our FREEZE FLOW™ product, in addition to ONE 4 ALL™, to prevent
fuel from gelling and to improve cold weather operation.

CARACTERISTIQUES

COTE D’EVALUATION DU DANGER HMIS

POINT D’,ECLA”:{: Produit; 145 °F (63 °C) 0-Non significatif A-Lunettes de sécurité SANTE | 1
TAUX D’'EVAPORATION (Acétate de Butyle = 1): Inférieur | 1-Léger B-Lunettes de sécurité, gants | |\e) AMMABILITE | 2
. 2-Modéré C- Lunettes de sécurité, gants - —

COULEUR: Ambre 3-Elevé vétements de protection REACTIVITE | 1
ODEUR: Odeur fétide “Béme | PROTECTION PERSONNELLE | B
SOLUBILITE DANS L'EAU: Faible

SPECIFICATIONS HMIS HAZARD RATING

FLASH POINT: Product; 145°F 0-Least A-Goggles HEALTH | 1

= 1) 1-Slight B-Goggles, Gloves

EVAPOBATION RATE (Butyl Acetate = 1): Slower 2Moterste C-Goggles, Gloves, FLAMMABILITY | 2
COLOR: Amber 3-High Protective Wear REACTIVITY | 1
ODOR: Sweet Odor 4-Extreme | PERSONAL PROTECTION | B

SOLUBILITY IN WATER: Slight




MESURES DE PREMIERS SOINS
CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer a grande eau durant 15 minutes. CONTACT AVEC LA PEAU : Laver & l'eau et au savon. Laver les vétements séparément avant quils
ne soient portés de nouveau. INHALATION: Amener la victime a I'air frais. INGESTION: NE PAS faire vomir. Obtenir de I'aide médicale. ChemTrec (E-U) 800-424 9300.

FIRST AID MEASURES
EYE CONTACT: Flush with large amounts of water for 15 minutes. SKIN CONTACT: Wash with soap and water. Wash clothing separately before reuse. INHALATION:
Remove victim to fresh air. INGESTION: DO NOT induce vomiting. Get medical attention. ChemTrec (USA) 800-424 9300.

AVIS A L’ACHETEUR: Wells-Worth Products, Inc. : ne fournit aucune garantie d’aucune sorte, expresse ou implicite, quant au produit y compris, mais sans limitation, la garantie implicite de
qualité marchande ou d’adaptation a un usage particulier ; ne saurait en aucun cas étre tenue responsable de toutes réclamations pour pertes, dommages, préjudices, blessures ou frais
résultant ou découlant de I'utilisation ou de I'application du produit, ni reliés a celles-ci ; ne saurait étre tenue responsable de tous dommages immatériels ou accessoires, ni de manques a
gagner. Sa responsabilité ne se limitera qu'au remplacement du produit.

NOTICE TO PURCHASER: Well*Worth Products, Inc. provides no warranty of any kind with respect to the product, whether express or implied including without limitation, the implied warranty of
merchantability or fitness for any intended use or purpose; shall not be liable under any circumstances for any loss, damage, liability, injury or expense directly or indirectly resulting from,
arising or related to the use or application of product; shall not be liable for consequential or incidental damages or loss of profits; and its liability shall be limited to replacement of the product.

TOUJOURS SE REFERER A LA FS pour obtenir d’autres précisions quant aux précautions a prendre pour manipuler et utiliser le produit de facon sdre.
ALWAYS CONSULT MSDS for further details on precautions for safe handling and use.
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